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UWAGA! PRODUCENT PONOSI ODPOWIEDZIALNOSC WYtACZNIE ZA SPRZET
ZAKUPIONY U BEZPOSREDNIEGO PRZEDSTAWICIELA FIRMY LIW CARE TECHNOLOGY,
LUB W WYSPECJALIZOWANYM SKLEPIE MEDYCZNYM REPREZENTUJACYM LIW CARE
TECHNOLOGY NA TERYTORIUM POLSKI.

>

UWAGA! PODCZAS UZYTKOWANIA | OBStUGI WYROBU ORAZ PODCZAS JEGO
SKtADANIA | REGULOWANIA MECHANIZMOW MOZE ZAISTNIEC NIEBEZPIECZENSTWO
UWIEZNIECIA I/LUB SCISNIECIA CZESCI CIALA UZYTKOWNIKA / OSOBY
TOWARZYSZACEJ W OTWORACH / SZCZELINACH POMIEDZY ELEMENTAMI. NALEZY
WYKONAC TE CZYNNOSCI SZCZEGOLNIE OSTROZNIE. PO ZAKONCZENIU REGULACI
USTABILIZOWAC POZYCJE POPRZEZ DOKtADNE DOKRECENIE NAKRETEK / SRUB.

. UWAGA! PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA KONIECZNIE PRZECZYTA!
) | INSTRUKCJE UZYTKOWANIA.

>
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2 Wprowadzenie

Opracowane przez firme LIW Care Technology Sp. z 0.0. Wézek Inwalidzki Specjalny Dzieciecy Rico RS zostat zaprojektowany
po to, aby utatwic codzienng opieke nad osobami wymagajgcymi transportu, a ktérych schorzenia uniemozliwiajg samodzielne
poruszanie sie jak rowniez utrzymanie poprawnej pozycji siedzenia.

Dotozylismy wszelkich staran, aby Wdézek Inwalidzki Specjalny Dzieciecy Rico RS byt jak najprostszy w obstudze i
jednoczesnie dawata duze mozliwosci dopasowywania pozycji pacjenta. Wozek jest przeznaczony przede wszystkim do
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uzytkowania przez dzieci, ktérych waga nie przekracza 30 kg z porazeniami i niedowtadami trzy lub cztero koficzynowymi; przy
porazeniach dwu korficzynowych jednostronnych lub skrzyzowanych.

Przed uzyciem Wdzka Inwalidzkiego Specjalnego Dzieciecego Rico RS konieczne jest zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.
Przestrzegajac wszelkich zalecen zawartych w instrukcji unikniecie Panstwo sytuacji, w ktorych moglibyscie uszkodzi¢ urzadzenie,
oraz zapewnicie sobie catkowite bezpieczenstwo i komfort korzystania w catym okresie uzytkowania produktu.

3 0Ogdlne warunki bezpieczeristwa

Najwiekszg troska firmy LIW Care Technology Sp. z 0.0. jest zapewnienie bezpieczenstwa pacjentom uzytkujgcym nasze
urzadzenia. Dla zapewnienia petnego bezpieczenstwa uzytkownikéw Wazka Inwalidzkiego Specjalnego Dzieciecego Rico RS nalezy
bezwzglednie zastosowac sie do nastepujacych zalecen:

1. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek préb uzytkowania urzagdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji

obstugi i uzytkowania, a w przypadku jakichkolwiek watpliwosci skontaktowac sie ze sprzedawcg lub producentem.

Upewnic sie, ze wszystkie informacje, zalecenia i ostrzezenia zawarte w tych rozdziatach sg w petni zrozumiate.

Nie nalezy pozostawiac dziecka w wdzku bez nadzoru opiekuna.

Jesli dziecko znajduje sie w wozku, nalezy upewnic sie, ze jest odpowiednio zabezpieczone pasami i kamizelka.

Wdzek Inwalidzkie Specjalny Dzieciecy Rico RS przeznaczony jest do korzystania przez jedng osobe w tym samym czasie.

Nieprawidtowe uzywanie wdzka moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia i spowodowac obrazenia ciata uzytkownika.

Podczas uzytkowania i obstugi wézka oraz podczas jego sktadania i regulowania mechanizmoéw nalezy szczegdlnie

uwazac na elementy ruchome, ktdre tworzg realne zagrozenie bezpieczenstwa typu scisniecie ciata w otworach lub

pomiedzy elementami. Po kazdej czynnosci regulacyjnej nalezy ustabilizowac¢ pozycje poprzez doktadne dokrecenie

nakretek/srub oraz upewnic sie czy elementy wdzka znajduja sie w osadzonym i zabezpieczonym potozeniu.

8. Zabronione jest przewozenie dziecka w wdzku Rico RS w czasie jazdy samochodem, tzn. siedzisko wdzka nie jest
fotelikiem samochodowym. Dziecko nie moze przebywac w siedzisku w czasie jazdy samochodem.

9. Zabronione jest wjezdzanie i zjezdzanie wdzkiem po schodach zaréwno z dzieckiem jak i bez niego.

10. Zabronione jest przenoszenie dziecka siedzacego na siedzisku wdzka.

Nouhs~wnN

W instrukcji urzadzen produkowanych przez firme LIW Care Technology Sp. z 0.0. znajduje sie paragraf oznaczony symbolem
UWAGA, ktérego zadaniem jest szczegdlne zwrdcenie uwagi na tresc, jaka zawiera. Znaczenie wyzej wymienionego symbolu jest
nastepujace:

UWAGA! Symbol ten jest uzywany w celu wzmocnienia uwagi czytajgcego na tresé
oznaczona tym symbolem. NIESTOSOWANIE SIE DO TRESCI ZAWARTYCH POD TYM
OZNACZENIEM MOZE ZAGRAZAC ZYCIU LUB ZDROWIU UZYTKOWNIKA.

4 Wskazania do stosowania wyrobu

Wdzek Inwalidzki Specjalny Dzieciecy Rico RS jako wyréb medyczny przeznaczony jest dla dzieci z porazeniami
i niedowtadami trzy lub cztero konczynowymi, przy porazeniach dwu koriczynowych jednostronnych lub skrzyzowanych.
Wyréb medyczny Rico RS zalecany jest dla dzieci, u ktérych rozpoznano:

®  modzgowe porazenie dzieciece (MPD),

e dystrofie miesniowe,

®  porazenia réznego pochodzenia,

e rozczep kregostupa,

e przepukliny oponowo-rdzeniowe,

e  stany po urazach kregostupa,

e  stany po urazach czaszkowo-mdzgowych,

e  stany po udarach,

® Inne choroby przebiegajace z niedowtadami, porazeniami, uszkodzeniami w zakresie narzgdu ruchu uniemozliwiajgce
samodzielne poruszanie sie.

5 Oznaczenie symboli

Nazwa producenta

M Data produkcji
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SN Numer seryjny

wrj Dopuszczalny ciezar uzytkownika
A [:Ei] Przestrzegac instrukcji obstugi

| |I’ Strzatki wskazujgce kierunek ruchu

Znak zgodnosci wg Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 5
kwietnia 2017 w sprawie wyrobéw medycznych
zat. v

M D Wyréb medyczny

6 Zgodnos$¢ z wymaganiami dotyczacymi wyroboéw medycznych

Wodzek Inwalidzki Specjalny Dzieciecy Rico RS spetnia wymagania Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017 w sprawie wyrobéw medycznych.

Wdzek Inwalidzki Specjalny Dzieciecy Rico RS Buggy zgodnie z zatgcznikiem VIII Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017 w sprawie wyrobow medycznych jest nieinwazyjnym, nieaktywnym wyrobem
medycznym klasy | wedtug reguty 1.

Deklaracja zgodnosci urzadzenia jest do uzyskania w Dziale Handlowym producenta.

7 Zastosowanie Wézka Inwalidzkiego Specjalnego Dzieciecego Rico RS

Wodzek Rico RS umozliwia zwiekszenie mobilnosci pacjentdw, ktérych schorzenia uniemozliwiajg samodzielne poruszanie sie.
Wdzek umozliwia zamontowanie siedziska zaréwno przodem do kierunku jazdy jak réwniez tytem. Istnieje rowniez mozliwos¢
regulacji kata nachylenia siedziska wzgledem podtoza w zakresie od -45° do +45°.

UWAGA! Urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania wytgcznie przez jedng osobe.

UWAGA! Urzadzenie powinno by¢ obcigzone tylko w dozwolonym zakresie, dotgczanie
jakichkolwiek przedmiotdéw, opieranie sie, moze spowodowad przewrécenie.

UWAGA! Przy ekstremalnych ustawieniach i niekorzystnej postawie (wychylanie sie)
istnieje zwiekszone ryzyko przewrdcenia.

UWAGA! Zabrania sie przenoszenia urzadzenia wraz z uzytkownikiem.

UWAGA! Urzadzenie przystosowane jest do jazdy po ptaskich i twardych
powierzchniach. Pokonywanie przeszkdd takich jak progi, krawedzie, mozliwe jest
jedynie samym urzgdzeniem, bez uzytkownika.

24 dd -
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8 Dane techniczne

BW

HR
LR
SW
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! a
SDR
Rys. 1
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. Symbol Rozmiar

L.p. Nazwa wymiaru wymiaru 1 5

1 Wysokos¢ siedziska SH 61cm 61 cm

2 Dtugosc¢ plecéw BH 43 +60cm 48 + 65 cm

3 Wysokos¢ pelot piersiowych LH 12+29cm 19+34cm
4 Rozstaw pelot piersiowych LR 15+27cm 15+27cm

5 Rozstaw pelot gtowy HR 13+24cm 13+24cm

6 Kat oparcia plecow BA 20° +90° 20° +90°

7 Gtebokos¢ siedziska lewa strona* SDL 17 +29cm 27+39 cm
8 Gtebokos¢ siedziska prawa strona* SDR 17 +29cm 27+39 cm
9 Rozstaw pelot miednicy (szerokos¢ siedziska) Sw 15+25cm 17+31cm
10 | Wysokos¢ podndika FH 18+31cm 18 +36cm
11 Dtugosc podndika FL 14 cm 17 cm
12 Kat regulacji podndzka FA 0°+90° 0°+90°
13 Kat regulacji platformy FA1 -20° +20° -20° +20°
14 | Wychylenie do tytu TA -45°+ 45° -45°+45°
15 Dtugosc podstawy BL 80 cm 80 cm
16 Szerokosc podstawy BW 58 cm 58 cm
17 | Srednica kota przéd WDF 19 cm 19cm
18 | Srednica kota tyt WDR 29 cm 29 cm
19 Wysokos¢ raczki do prowadzenia HH 75+118 cm 75+118 cm
20 Maksymalna waga pacjenta 30 kg 30 kg
21 Maksymalne obcigzenie wdzka 33 kg 33 kg
22 | Waga wdzka 20,3 kg 22.1 kg

* - Gteboko$¢é moze byé regulowana niezaleznie
Rico RS wydanie 3
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9 Budowa wadzka Rico RS

Raczka prowadzenia

Oparcie plecéw

Siedzisko

Peloty gtowy (stabilizator gtowy)

Peloty piersiowe (stabilizatory piersiowe)
Peloty biodrowe (stabilizatory miednicy)
Peloty boczne

Patak bezpieczenstwa

9. Rama wodzka

10. Kota przednie

11. Kota tylne

12. Hamulec postojowy

13. Amortyzatory tylne

14. Podndzek

15. Kamizelka

16. Pasy stabilizujgce miednice

17. Budka ochronna

PNV R WNRE
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10 Montaz wdzka Rico RS

Wzek Rico RS sktada sie z dwdch podzespotdw: ramy wozka oraz siedziska. W celu przygotowania wézka do uzytkowania
nalezy na roztozong rame zamontowac siedzisko. Uchwyty siedziska nalezy osadzi¢ na poprzeczkach ramy i docisng¢ siedzisko do

ramy, az do ustyszenia charakterystycznego dzwieku klikniecia zatrzaskow.

Rys. 3

Konstrukcja wézka umozliwia zamontowanie siedziska zaréwno przodem jaki i tylem do kierunku jazdy.

Rys. 4

Rico RS wydanie 3 strona 9
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W celu wypiecie siedziska z ramy nalezy uchwyt zamka siedziska pociggng¢ do gory, nastepnie unies¢ siedzisko zdejmujac je
z poprzeczek ramy.

11 Przenoszenie wozka Rico RS

Ze wzgledow bezpieczenstwa woézek nalezy przenosic za jego czesci, osobno siedzisko i osobno za rame. Sposdb
przenoszenia przedstawione sg na Rys. 6.

A UWAGA! Niedozwolone jest przenoszenie wézka z pacjentem.

Rys. 6
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12 Rama wodzka Rico RS

UWAGA! Po kazdej czynno$ci regulacyjnej nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy
regulacyjne sg wtasciwie osadzone i zabezpieczone.

12.1 Montaz i demontaz két tylnych

Montaz két tylnych odbywa sie poprzez nasuniecie piasty kota na 0$, az do momentu zatrzasniecia sie mechanizmu
blokowania kota na osi. W momencie zablokowania sie mechanizmu bedzie stycha¢ charakterystyczne klikniecie.
W celu zdemontowania kot nalezy nacisnac¢ przycisk na piascie kota, a nastepnie zsung¢ koto z osi.

Rys. 7

UWAGA! Przed zamontowaniem kota usungé¢ ewentualne zabrudzenia na osi oraz kole.

A UWAGA! Po zamontowaniu kota upewnic sie, czy kotfa sg prawidtowo zapiete.
12.2 Rozktadanie ramy

W celu roztozenia ramy nalezy postawi¢ wozek na podtozu, odciggnac blokade (1), a nastepnie pociggnad za raczke (2) do
gbry, az do momentu w ktérym ustyszymy charakterystyczne klikniecie blokady.

Rys. 8

UWAGA! Podczas rozktadania ramy nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na mozliwos¢
przyciecia rgk przez elementy ruchome.

Tl X Rico RS wydanie 3 strona 11




12.3 Skfadanie ramy

Podciggna¢ do siebie uchwyty (1) po obu stronach raczki wézka, a nastepnie popchnaé raczke (2) wozka do przodu sktadajgc
rame, az do momentu zaskoczenia blokady (3) Rys. 9

Rys. 9

UWAGA! Podczas sktadania ramy nalezy zwrdcié szczegblng uwage na mozliwos¢
przyciecia rgk przez elementy ruchome.

12.4 Przednie kota

Przednie kota majg mozliwos¢ blokowania kierunku jazdy “na wprost”. W celu odblokowania kierunku jazdy kota, nalezy
odciggnac trzpien blokujacy i obréci¢ go o 90° Rys. 10. W celu ponownego zablokowania nalezy przestawi¢ trzpien blokady w
pozycje wsunietg obracajgc trzpienn do momentu jego zablokowania.

Rys. 10
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12,5 Raczka do prowadzenia

Nacisng¢ jednoczesnie przyciski (1) regulatoréow raczki z obu stron wdzka, nastepnie ustawic raczke na odpowiedniej
wysokosci. Po ustawieniu poruszy¢ gora — dot, by ustysze¢ klikniecie blokady Rys. 11

UWAGA! Nalezy pamieta¢, ze kazda dodatkowa rzecz zawieszona na raczce znaczgco
wptywa na stabilnos$¢ wozka.

12.6 Regulacja kata siedziska

Wodzek ma mozliwosé stopniowej regulacji nachylenia kata siedziska przy wykorzystaniu mechanizmu (1). Zwolnienie
regulacji kata nastepuje po pociggnieciu dzwigni (2) znajdujacej sie na uchwycie (3) oparcia siedziska. Podczas regulacji kata
nalezy caty czas trzymac oparcie siedziska za uchwyt. Zablokowanie potozenia nastepuje po puszczeniu dzwigni (2). Nastepnie
nalezy poruszyc siedziskiem gora-dot aby potozenie katowe siedziska zostato zablokowane.

I\Q

Rys. 12
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Kat ustawienia siedziska jest mozliwy w zakresie od 5° do 45°zaréwno dla siedziska zamontowanego przodem jak i tytem do
kierunku jazdy wdzka. Przy regulacji nalezy zwrécié¢ szczegdlng uwagg na mozliwos¢ uzyskania nieprawidtowego kata nachylenia
45° do przodu.

NIE POCHYLAC OPARCIA DO PRZODU

Rys. 13

UWAGA! Podczas regulacji kata siedziska nalezy trzymac siedzisko za gérng krawedz
oparcia.

mozliwos¢ przyciecia rak przez elementy ruchome.

UWAGA! Z uwagi na duze mozliwosci regulacyjne wozka, podczas regulacji kata
siedziska i oparcia plecéw istnieje mozliwos$¢ ustawienia pozycji, gdzie gtowa dziecka
znajdzie sie ponizej linii miednicy. Zabronione jest stosowanie takiej pozycji, gdyz
mogtoby to doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa zachtysniecia lub zakrztuszenia sie
dziecka.

A UWAGA! Podczas regulowania kata siedziska nalezy zwrdécic¢ szczegdlng uwage na

strona 14 Rico RS wydanie 3 oY L



12.7 Hamulec postojowy

Blokada kot tylnych jest uruchamiana dzwignia na tylnej poprzeczce ramy. Naciskajac jg, blokujemy kofa tylne natomiast ,
podnoszac dzwignie do gdéry zwalniamy hamulec postojowy Rys. 14

Rys. 14

UWAGA! Nalezy regularnie kontrolowa¢ stan hamulca i usuwac nagromadzony
ewentualny brud i btoto.

A UWAGA! Stabilnos¢ wézka moze byé zagrozona w przypadku nieoczekiwanego

pchniecia, przechylenia lub oparcia sie o niego.

12.8 Amortyzatory tylnego zawieszenia

Amortyzatory tylnego zawieszenia pozwalajg na ustawienie dwdch poziomdw komfortu elastycznosci zawieszenia.
W zaleznosci od potrzeby, uzytkownik moze ustawic¢ poziom twardosci zawieszenia przestawiajgc dzwignie (1) w druga
pozycje Rys. 15. Regulacji tej nalezy dokonaé jednakowo, zaréwno z prawej jak i z lewej strony.

Rys. 15
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13 Siedzisko wozka

UWAGA! Po kazdej czynno$ci regulacyjnej nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy
regulacyjne sg wtasciwie osadzone i zabezpieczone.

13.1 Regulacja kata oparcia plecow

W celu regulacji kata oparcia nalezy ztapa¢ uchwyt oparcia (1), a drugg pociaggna¢ tasme zwalniajgca (2) Rys. 16 Po
ustawieniu zgdanego kata pochylenia oparcia zwolni¢ tasme (2).Nastepnie nalezy poruszy¢ oparciem géra — dét, by blokada
pozycji oparcia zostata zablokowana.

UWAGA! Podczas regulowania kata oparcia nalezy zwrécic szczegélng uwage na
mozliwos¢ przyciecia rak przez elementy ruchome.

UWAGA! 7 uwagi na duze mozliwosci regulacyjne wozka, podczas regulacji kata oparcia
plecow istnieje mozliwos¢ ustawienia pozycji, gdzie gtowa dziecka znajdzie sie ponizej
linii miednicy. Zabronione jest stosowanie takiej pozycji, gdyz mogtoby to doprowadzi¢
do niebezpieczenistwa zachtysniecia lub zakrztuszenia sie dziecka.

> >
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13.2 Regulacja wysokosci oparcia

W celu regulacji wysokosci oparcia Rys. 17 nalezy poluzowac pokretta blokujace (1) pelot piersiowych oraz wkrety blokujgce
(2). Nastepnie ustawi¢ zgdang wysokosc¢ oparcia, po czym zablokowac¢ dokrecajac wkrety (2). Ustawi¢ prawidtowe potozenie pelot
piersiowych i dokreci¢ pokretta (2) blokujgce peloty. Maksymalne rozsuniecie plecéw oznaczone jest przez znacznik MAX. Podczas
rozsuwania plecow zblizajgc sie do maksymalnego dozwolonego potozenia ukazuje sie znacznik MAX. Niedopuszczalne jest
rozsuwanie plecow powyzej kreski znacznika MAX

Rys. 17

13.3 Regulacja pelot piersiowych
W celu wyregulowania potozenia pelot piersiowych (2) nalezy poluzowac pokretta (1) Rys. 18, nastepnie wyregulowac

potozenie pelot piersiowych (2). Po ustawieniu zadanej pozycji pelot dokreci¢ pokretta (1) blokujac przemieszczanie sie pelot.
Potozenie peloty prawej i lewej jest niezalezne i mozna je ustawi¢ oddzielnie
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Rys. 18
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13.4 Regulacja pelot gtowy

W celu wyregulowania potozenia pelot gtowy (2) nalezy poluzowac pokretta (1) Rys. 19, nastepnie ustawic peloty gtowy (2)
w zgdanym potozeniu i dokreci¢ pokretta (1) blokujgc mozliwos¢ ich przemieszczania. Potozenie peloty prawej i lewej jest
niezalezne i mozna je ustawic¢ niezaleznie od siebie.

Rys. 19

13.5 Regulacja pelot miednicy

W celu wyregulowania potozenia pelot miednicy (1) nalezy poluzowac pokretta (2) pod siedziskiem Rys. 20, nastepnie
ustawi¢ peloty miednicy (1) w zgdanym potozeniu i dokreci¢ pokretta (2) blokujgc mozliwo$é przemieszczania sie pelot. Potozenie
peloty prawej i lewej jest niezalezne i mozna je ustawic¢ oddzielnie.

Rys. 20

13.6 Regulacja gtebokosci siedziska

Siedzisko posiada asymetryczng regulacjg gtebokosci siedziska z uwzglednieniem dtugosci lewego/prawego uda
dostosowujac sie do potrzeb dziecka. W tym celu mozna regulowac oddzielnie prawg (1) i lewa (2) czes¢ platformy siedziska.

W celu regulacji nalezy poluzowacé pokretta (3) blokujgce peloty biodrowe oraz pokretta (4) blokujgce ustawienia podndzka.
W przypadku ustawienia asymetrycznosci platformy siedziska konieczne réwniez bedzie poluzowanie pokretet (5) blokujacych
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potozenie prowadnic podndzka wzgledem platform siedziska oraz pokretta (6) blokujacego potozenie klina. Po poluzowaniu
koniecznych pokretet regulujemy gtebokosc siedziska poprzez wysuniecie bgdz wsuniecie na odpowiednig gtebokos¢ platform.
Po dokonaniu regulacji dokrecamy wszystkie pokretta (6), (5), (4) blokujac potozenie podndzka, a nastepnie dokrecamy pokretta
(3) ustawiajac peloty biodrowe w odpowiednim miejscu.
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Rys. 21
13.7 Regulacja kata podndzka

Podndzek ma mozliwos¢ ustawienia kagtowego wzgledem siedziska. W celu odblokowania regulacji kata nalezy wcisngé
przyciski regulatoréw (1) i ustawié¢ podndzek w oczekiwanej pozycji. Blokowanie odbywa sie poprzez zwolnienie przyciskdw i
ruszenie podndzkiem, az do momentu zaskoczenia blokad w regulatorach.

™\
~
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13.8 Regulacja gtebokosci podndika

Podndiek siedziska moze by¢ regulowany niezaleznie od potozenia platform siedziska. W celu ustawienia odpowiednej
pozycji nalezy poluzowac pokretta (1) i (2). Wyregulowaé potozenie podndzka wsuwajac go na odpowiednig dtugos¢. Po
ustawieniu dokrecamy pokretta (1) i (2) blokujgc mozliwo$¢ przesuniecia sie podndzka.
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Rys. 23

13.9 Regulacja wysokosci i kata platformy podndzka

W celu wyregulowania wysokosci platformy podndzka Rys. 24 nalezy poluzowaé pokretta (1), ustawi¢ zgdang wysokos¢, a
nastepnie dokrecic¢ pokretto (1). Regulacje kata platformy dokonujemy luzujgc nakretki (2) i ustawiajac blokade (3) kata platformy,
tak aby uzyska¢ odpowiednie potozenie platformy podndzka. W celu zablokowania dokrecamy nakretki (2).

Rys. 24
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13.10 Regulacja i demontaz barierki

W celu regulacji potozenia barierki (2) nalezy nacisng¢ przyciski (1) regulatora katowego z obu stron siedziska Rys. 25.
Nastepnie ustawic zgdang pozycje barierki. W celu zablokowania barierki nalezy zwolni¢ przyciski i poruszaé barierkg géra —doét, az
bedzie styszalny charakterystyczne dzwiek klikniecia bllokady.
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Rys. 25

Demontaz barierki Rys. 26 jest mozliwy po wcisnieciu przycisku (2) regulatora katowego i wyciggnieciu barierki z gniazda
regulatora.

Rys. 26
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13.11 Budka

W celu zatozenia budki nalezy zaczepy (1) budki wsungé na mocowania (2) umieszczone po bokach oparcia plecéw, az do
ustyszenia charakterystycznego klikniecia zatrzasku. Aby zdemontowac budke nalezy nacisnag¢ blokade (3) zaczepu (1) budki po
obu stronach siedziska, a nastepnie wysunac¢ budke do gory.

Rys. 27
13.12 Podparcie lediwiowe

Siedzisko zapewnia mozliwos¢ wyprofilowania oparcia plecow. Wyprofilowanie umozliwia dopasowanie ksztattu oparcia
plecéw do potrzeb pacjenta.

W celu uwypuklenia ptyty podparcia ledZzwiowego (1) nalezy wkreca¢ srube (2).Wykrecajac srube (2) powodujemy
zmniejszenie uwypuklenia ptyty podparcia ledzwiowego
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13.13 Kamizelka i pasy odwodzace

Gorne paski mocujace kamizelkg s3 mocowana bezposrednio do stelaza opacia siedziska. Dolne paski s3 wspdlne dla
kamizelki oraz paséw odwodzacych i s3 mocowane do platformy siedziska. Kamizelka z paskami tagczona jest za pomoca klamek
zatrzaskowych. Zapiecie polega na wsunieciu obu czesci klamerek do ustyszenia charakterystycznego ,klikniecia”. W celu odpiecia
kamizelki nalezy nacisng¢ klamerke w jej Srodkowej czesci, aby odblokowac zatrzask klamerki. Regulacja kamizeli jak i paséw
odwodzacych odbywa sie poprzez regulacje dtugosci paskdw mocujacych. Witasciwa regulacja kamizelki powinna zapewnia¢ dobrg
stabilizacje ciata dziecka, ale nie powinna powodowa¢ dyskomfortu.

UWAGA! Zawsze nalezy sie upewnic¢ czy kamizelka jest prawidtowo zapieta na wszystkie
cztery zatrzaski. Brak zapiecia moze narazi¢ dziecko na wypadniecie z wdzka.

14 Akcesoria

14.1 Klin
W celu regulacji potozenia klina nalezy zdja¢ jego tapicerke (1). Nastepnie luzujemy $rube (2) i przesuwamy klin w zadane
potozenie. Po wyregulowaniu dokrecamy srube (2) i zaktadamy tapicerke.

Rys. 30
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14.2 Folia przeciwdeszczowa

Folie przeciwdeszczowg nalezy mocowac zaktadajac jej elastyczne krawedzie za oparcie siedziska oraz podndzek.

14.3 Stolik

W celu zamocowania stolika(2), nalezy wpig¢ adaptery (1) mocowania stolika w miejsce wpinania barierki, nastepnie wsung¢
stolik w rurki adapteréw. Aby zablokowac stolik przed wysunieciem nalezy przykreci¢ stolik pokrettem 2 Rys. 32.

Rys. 32
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Regulacji kata pochylenia blatu Rys. 33 dokonuje sie poprzez poluzowanie obu $rub (1), znajdujacych sie nad adapterami
stolika, ponizej blatu. Po uzyskaniu pozadanego kata pochylenia nalezy dokreci¢ éruby. Sruby regulacyjne znajduija sie zaréwno po

lewej, jak i po prawej stronie stolika.

14.4 Rekawiczki

W celu zapewnienia komfortu opiekuna podczas spaceréw stuzg dodatkowe rekawiczki montowane na raczce do

prowadzenia wdzka

14.5 Spiwér

Spiwér stuzy do zabezpieczenia nég pacjenta przed zimnem .

T 1 KXo

Rys. 34

Rico RS wydanie 3

strona 25



14.6 Zagtéwek z pianki

Zagtéwek umozliwia doktadniejsze podtrzymywanie gtowy pacjenta. Dzieki swojej konstrukcji mozliwe jest zamontowanie go
pomiedzy pelotami gtowy. W przypadku gdy mocowanie zagtéwka z pianki ma by asymetryczne, nalezy wéwczas zdemontowaé
peloty gtowy, co umozliwi ustawienia zagtdéwka w dowolnym potozeniu.

14.7 Torba
Torba stuzy do przewozenia podrecznych rzeczy. Jest zaktadana na rame wézka.
14.8 Platforma respiratora

Platforma respiratora (1) mocowana jest do ramy wézka za pomoca paséw mocujgcych (2). Platforme wyposazono w pasy
(3) umozliwiajgce zamocowanie przewozonego sprzetu.
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14.9 Naktadki podnéika

Rys. 37

Naktadki podndzka umozliwiajg asymetryczng regulacje podparcia stopy
Regulacja potozenia naktadki Rys. 38

Poluzowa¢ pokretta (2) odkrecajac je o kilka obrotow w lewo.

1.
2. Wysung¢ platforme nakfadki (1) dopasowujac ja do potozenia stopy.
3. Zablokowa¢ ruch platformy naktadki poprzez dokrecenie pokretet (2) w prawg strone.

14.10 Rama jezdna RS Frame + adapter MB/RB
W celu zastosowania fotelika wézka w warunkach domowych stosuje sie rame RS z adapterem MB/RB. Rama posiada

wtasng instrukcje obstugi.
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15 Czyszczenie i konserwacja

Wézek inwalidzki specjalny dzieciecy Rico RS jest urzgdzeniem mechanicznym o konstrukcji wykonanej z aluminium i stali
pokrytej proszkowa powtoka lakierniczg. Do metalowej konstrukcji urzadzenia zamocowane sg wktady piankowo — ggbkowe. Pianki
s3 ostoniete pokrowcami wykonanymi z materiatéw tekstylnych. Zadna z powtok wézka nie powoduje podraznienia skéry. Wézek
inwalidzki specjalny dzieciecy Rico RS, podobnie jak kazde urzadzenie medyczne, powinien by¢ utrzymany w nalezytej czystosci i
uzytkowany zgodnie z zaleceniami producenta.

e Powtoki lakiernicze oraz elementy z tworzyw sztucznych nalezy czyscic Sciereczkg zwilzong wodg. Dopuszcza sie
stosowanie fagodnych srodkéw do czyszczenia. Odkurza¢ mechanicznie lub szczotkg z miekkim wtosiem.

e Dopuszcza sie czyszczenie wktadow piankowo — ggbkowych Sciereczka zwilzong wodg z tagodnym srodkiem
chemicznym, po tej czynnosci wktad doktadnie wysuszyé w temperaturze pokojowe;j.

e Powinno sie systematycznie dbac o rame, usuwac brud i btoto z ruchomych czesci.

e Nie uzywac do czyszczenia Srodkow agresywnych.

e Nie nalezy prac tapicerki siedziska w pralce.

e Nalezy unikaé dtuzszej ekspozycji na Swiatto stoneczne, a przed wtozeniem dziecka do wdzka sprawdzié
temperature siedziska.

UWAGA! Przed ponownym uzyciem wézka tapicerka powinna by¢ sucha.

UWAGA! Wézek powinien by¢ konserwowany co najmniej raz w roku (co 12 m-cy) przez
wykwalifikowanego serwisanta. W trakcie konserwacji nalezy przeprowadzi¢ przeglad
bezpieczenstwa wdzka - sprawdzeniu podlega stan potgczen ruchomych, mechanizméw
zatrzaskow i regulacji. Okresowy przeglad urzadzenia zapewnia diugotrwaty i
bezproblemowg eksploatacje.

16 Przechowywanie i transport

UWAGA!

Urzadzenie moze by¢ przechowywane/transportowane i uzywane w
temperaturze od -20°C do +40°C i wilgotnosci wzglednej od 10% do 90%;
zaleca sie jednak, aby urzadzenie byto przechowywane/transportowane w
temperaturze i wilgotnosci pokojowe;.

Jesli urzadzenie byto przechowywane/transportowane w wysokiej
temperaturze otoczenia i byto wystawione na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, upewnij sie, ze urzadzenie ma bezpieczng temperature
uzytkowania, tj. opiekun powinien sprawdzié, czy temperatura urzadzenia nie
jest zbyt wysoka, zanim uzytkownik bedzie miat jakikolwiek kontakt z
urzadzeniem.

17 Tabliczka znamionowa
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18 Gwarancja / serwis

W przypadku zauwazenia usterek lub wystgpienia uszkodzen nalezy natychmiast przerwaé uzytkowanie urzadzenia i
skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem. Uszkodzone urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed powiekszaniem sie obszaru
uszkodzen. Nie wolno przystepowaé do samodzielnej naprawy urzadzenia. Nie wolno zastepowac oryginalnych czesci urzadzenia
czesciami wykonanymi we wtasnym zakresie lub pochodzacymi z innego zrédta niz zaleca producent.

o Jezeli uzytkownik zrezygnuje z dalszej eksploatacji urzadzenia to jest zobowigzany do jego likwidacji zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska.

*  Producent okresla czas zycia wyrobu na 5 lat.

e  Serwis pogwarancyjny urzadzenia wykonuje producent.

Dane kontaktowe serwisu:
LIW Care Technology Sp. z 0.0., ul. Golfowa 7, 94-406 t6dz.
www.liwcare.pl
tel. : 42 212 35 18 email: reklamacje@liwcare.pl

e Aktualne dane adresowe sg dostepne na stronie internetowej www.liwcare.pl.
e Warunki gwarancji zostaty okreslone w karcie gwarancyjnej, ktora jest integralng czescig niniejszej instrukcji. Karta
gwarancyjna znajduje sie na ostatniej stronie.
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KARTA GWARANCYJNA

Warunki gwarancji:

1. Producent urzadzen rehabilitacyjnych LIW Care Technology Sp. z 0.0. (ul. Golfowa 7, 94-406 +6dz) gwarantuje, ze nabywane przez konsumenta lub innego
uzytkownika urzadzenie jest sprawne technicznie, wolne od wad konstrukcyjnych, montazowych, materiatowych oraz, ze urzadzenie pozostanie wolne od
tych wad w okresie gwarancji. Gwarancja nie obejmuje zapewnienia uzytecznosci produktu dla potrzeb kupujacego.

2. LIW Care Technology Sp. z 0.0. udziela dwuletniej gwarancji na jej produkty liczac od daty wydania produktu konsumentowi.

3. Dowodem udzielenia gwarancji jest wytacznie niniejsza karta gwarancyjna wydana przez sprzedawce kupujacemu wraz
z dowodem zakupu (faktura, lub paragon). Do przeniesienia uprawnieri z gwarancji konieczne jest przeniesienie posiadania karty gwarancyjnej oraz dowodu
zakupu.

4. W przypadku stwierdzenia w okresie waznosci gwarancji — wady lub uszkodzenia sprzetu - zostanie ona bezptatnie usunieta poprzez naprawe sprzetu lub

jego wymiane. W przypadku koniecznosci wymiany czesci produktu, uszkodzona czes¢ staje sie wtasnoscig LIW Care Technology Sp. z o.0. i nie podlega
zwrotowi korzystajgcemu z gwarancji.

5. Korzystajacy z gwarancji zobowigzany jest zgtosi¢ wade fizyczng towaru ujawniong w okresie trwania gwarancji, uzywajac do tego Formularza
Reklamacyjnego. Plik z Formularzem Reklamacyjnym zawarty jest na stronie internetowej www.liwcare.pl w sekcji ,Produkty. Formularz taki mozna

réwniez uzyska¢ u kazdego z naszych Regionalnych Specjalistow ds. Sprzedazy, do ktdrych kontakt znajdziecie Paristwo na naszej stronie
www.liwcare.pl/kontakt.
W przypadku problemoéw ze znalezieniem Karty Reklamacyjnej prosimy o kontakt telefoniczny pod nr 42 212 35 18.

6. Korzystajacy z gwarancji zobowigzany jest do wypetnienia i przestania formularza reklamacyjnego do Sklepu, w ktérym zakupit sprzet lub bezposrednio do
Producenta na adres mailowy reklamacje@liwcare.pl
7. Na podstawie otrzymanego droga mailowa formularza reklamacyjnego Sprzedajacy podejmuje decyzje dotyczaca sposobu naprawy. Sprzedajgcy moze:
a. Zleci¢ naprawe sprzetu na miejscu u Korzystajacego z gwarancji — w takim przypadku ustalany jest ze zgtaszajgcym drogg mailowa lub
telefoniczna termin naprawy sprzetu.
b. Zleci¢ koniecznos¢ wysytki sprzetu do Producenta, celem dokonania jego naprawy — w takim przypadku Korzystajacy z gwarancji zobowigzany

jest do dostarczenia sprzetu do sklepu medycznego w ktérym zakupit sprzet lub do siedziby Producenta, wraz z dowodem zakupu oraz
wypetnionym formularzem reklamacyjnym. Reklamowany Towar wysytany jest do Sprzedajacego po ustaleniu z nim terminu jego odbioru przez
kuriera. Koszty dostawy ponosi Producent.
8. Gwarancji nie podlegaja:
a. zuzyte elementy i czesci, ktdre ulegty zniszczeniu lub uszkodzeniu na skutek niewtasciwego uzytkowania
(w szczegdlnosci, lecz nie wytacznie wskutek uzytkowania niezgodnego z wydang instrukcjg obstugi badz
w nieodpowiednich warunkach) lub niewtfasciwego przechowywania produktu,

b. uszkodzenia spowodowane przerébkami, regulacjami, dopasowaniami i zmianami konstrukcyjnymi dokonanymi przez uzytkownika produktu
lub osoby trzecie,

c. uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym czyszczeniem lub konserwacjg dokonanymi przez uzytkownika produktu lub osoby trzecie,

d. uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem badZ normalnym starzeniem sie produktu,

e. uszkodzenia spowodowane zaniedbaniami po stronie uzytkownika produktu (w szczegdlnosci, lecz nie wytacznie,
w konserwacji i czyszczeniu produktu),

f. uszkodzenia zwigzane z czynnikami zewnetrznymi (uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, w tym zalania).

9. Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg wytgcznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

10. Gwarancja nie obejmuje regulacji i dopasowania odbywajgcego sie w okresie gwarancyjnym, gdyz nie stanowig one wad produktu.

11.  Warunkiem skorzystania z gwarancji jest dostarczenie produktu do sklepu medycznego, w ktdrym sprzet zostat zakupiony lub do Producenta w sposéb
chronigcy przed jego uszkodzeniem.

12. Naprawa gwarancyjna bgdZ wymiana gwarancyjna zostang dokonane w terminie 30 dni liczonych od daty dostarczenia sprzetu do Producenta.

13.  Po naprawie gwarancyjnej sprzet zostanie dostarczony na koszt Producenta na adres wskazany przez korzystajgcego z gwarancji lub do sklepu medycznego,
w ktdrym zostat zakupiony. W przypadku nieodebrania naprawionego produktu przez korzystajgcego z gwarancji, bedzie on zobowigzany ponies$¢ wszystkie
zwigzane z tym koszty LIW Care Technology Sp. z 0.0., w tym koszty przechowywania i transportu produktu.

14.  Udzielenie przez LIW Care Technology Sp. z 0.0. gwarancji na produkt nie wptywa na uprawnienia kupujacego wynikajace z rekojmi za wady rzeczy

sprzedane;j.
WAZNE!
PROSZE ZACHOWAC KARTE GWARANCYJNA W BEZPIECZNYM MIEJSCU.
Liw Care Technology Sp. z 0.0. wymaga dostarczenia tego dokumentu przed akceptacja naprawy gwarancyjnej.

Nazwa sprzetu/model: Numer fabryczny:
Data sprzedazy: Pieczatka i podpis sprzedawcy:

Lp. Data zgtoszenia Opis czynnosci Data zakoriczenia Pleczec'l podpis

naprawy naprawy dokonujgcego naprawy

1

2

3

4

Rico RS wydanie 3 X LD




